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blinie od stycznia 1945 r. Jest to pretensja tym bardziej uzasadniona, ze
Katalog obejmuje takie np. czasopisma, jak ,Bellona” czy tez ,,Polska
Zbrojna”.

Jesli natomiast chodzi o powielane gazetki mniejszych jednostek
i pododdziatow, wiekszos¢ z nich zagineta zapewne bezpowrotnie i, jak
sie zdaje, nigdy nie uda sie zestawi¢ ich kompletnej listy. By¢ moze ja-
kie§ rezultaty w tym wzgledzie dalyby poszukiwania w archiwach ra-
dzieckich, terenowych archiwach krajowych, a przede wszystkim w zbio-
rach prywatnych.

Wyjatkowo pracowicie zestawila autorka stan zachowania poszcze-
golnych numerdéw czasopism w réznych bibliotekach i instytutach, ulat-
wiajgc tym niestychanie prace historykom okresu. Uwaga krytyczna
w tym wzgledzie dotyczy pewnej niejednolitoéci, mianowicie tylko zbio-
ry Centralnej Biblioteki Wojskowej, zresztg stosunkowo obfite, opatrzo-
ne sg sygnaturg biblioteczna.

Bardzo wiasciwy i pozyteczny wydaje sie chronologiczny uktad tytu-
16w wedlug daty ukazania sie pierwszego numeru czasopisma. Calosé
opafrzono indeksem alfabetycznym, indeksem tytuléw wedlug jednostek
wojskowych oraz indeksem redaktoréw. W tym ostatnim jednak nie roz-
wigzano trzech imion.

W sumie Katalog jest bardzo pozyteczny i wysuniete tutaj uwagi
w zadnym stopniu nie umniejszajaq jego wartosci i praktycznej przydat-
nosci. Centralnej Bibliotece Wojskowe] zyczy¢ by nalezato dalszej owoc-
nej pracy nad podobnym katalogiem prasy Ludowego Wojska Polskiego,
obejmujgcym okres pdzniejszy, choéby na poczatek do 1956 roku.

Jerzy Myslinski
111

Literatura polska ma obczyinie 1940—1960. Praca zbiorowa wydana staraniem
Zwigzku Pisarzy Polskich na obczyznie pod redakcja Tymona Terleckiego, t. 1
oprac. B. Swiderski, Londyn 1964, ss. 606; t. 2 oprac. B. Swiderski, Londyn 1965,
ss. 797,

W roku 1964 ukazal sie pierwszy, a w 1965 r. drugi tom obszernego
opracowania zbiorowego liczgcego w sumie ponad 1400 stron druku pt.
Literatura polska na obczyinie 1940—1960. Redaktor tomu, Tymon Ter-
lecki, we wstepie stusznie zwraca uwage, ze zakres problematyki, ktéry
obejmuje ksiazka, lepiej oddawalby termin: pismiennictwo. Wydawnic-
two w istocie rzeczy jest przegladem polskiej. produkcji pisarskiej na
emigracji, ze stabszym uwzglednieniem pismiennictwa na terenach ZSRR.
Przekroczone zostaty takze ramy chronologiczne zaznaczone w tytule
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poniewaz wiekszosé utworow starala sie ogarng¢ produkcje piSmienniczg
az do momentu oddania ksigzki do druku.

W tomie pierwszym literature emigracyjng dawng i wspolczesng oma-
wia Wiktor Weintraub, twoérczosé poetycks Mieczystaw Giergielewicz,
o prozie piszg Zygmunt Markiewicz i Michat Sambor, o dramatopisarstwie
traktuje artykut Jana Ostrowskiego. Esejowi, szkicowi literackiemu i kry-
tyce literackiej poswiecone sg rozprawy Jozefa Bujnowskiego. Ignacy
Wieniewski pisze o wznowieniach pisarzy polskich i obcych, Wojciech
Wasiutynski o literaturze religijnej, Marian Kukiel o literaturze wojsko-
wej, Zofia Kozarynowa o udziale Polakéw w literaturach zachodnich.

W tomie drugim literaturze dokumentarnej poswiecony jest artykul
Zygmunta Markiewicza, literaturze dokumentarnej w czasopismach —
Stanistawa J. Paprockiego. Lidia Ciolkoszowa pisze o publicystyce, Anna
Bogustawska o literaturze dla dzieci i mtodziezy, Mieczystaw Paszkie-
wicz omawia stowniki i wydawnictwa encyklopedyczne, Zofia Kozaryno-
wa — przeklady na jezyk polski, Jan Kowalik — czasopismiennictwo,
Janina Zabielska — instytucje i firmy wydawnicze — oficyny drukar-
skie, Stefan Legezynski jest autorem dzialu nekrologéw, Maria Daniele-
wiczowa przedstawia poglad ogdlny na literature emigracyjng, Jan Ko-
walik zestawil bibliografie bibliografii. Na koncu wydawnictwa zamiesz-
czony zostal skorowidz nazwisk do obu toméw.

Zakres problematyki omawiany przez autoréw jest roznorodny. Roéw-
niez charakter poszczegdlnych artykuléw i rozpraw jest bardzo rdéziny
w formie i treéci. Zostaly one napisane przez historykéw, historykéw li-
teratury, bibliograféw, publicystow. Czesé sposrdd nich wypowiada sze-
reg subiektywnych sgdéw. Opinie autorow niejednokrotnie réznig sie
istotnie w ocenie tych samych lub podobnych problemoéw. Wydaje sie jed-
nak, ze wiasnie to ujecie oddaje zlozonosé twoérczogei na emigracji, jej
specyfike i okreslone poglady polityczne. Obszerne, oparte na zestawie-
niach bibliograficznych opracowania — przy wykorzystaniu innych zré-
del, ktoérych powazna ilosé znajduje sie m. in. w kraju — pozwolg bada-
czom nie zaangazowanym w emigracyjne spory i stanowiska polityczne
na obiektywna ocene zjawisk omawianych w ksigzce.

Powyzsze uwagi, dotyczgce przede wszystkim emocjonalnych, subiek-
tywnych komentarzy stosowanych niejednokrotnie przez autoréw, nie
zmieniajg faktu, ze redakeji udalo sie w zasadzie osiggnaé¢ cel wylozony
nastepujaco we wstepie redakcyjoym: ,,Usilowano w niej [publikacji]
ogarng¢ dorobek pisarzy powstaly poza Polskg podezas drugiej wojny
Swiatowej i w nastepstwie wypadkow, ktore zaszly po tej wojnie. Ma to
byt rejestr, inwentarz, bilans. Metodg przyjeta, a przynajmniej zatozong
u wstepu, jest mozliwie Scista i wyczerpujgca systematyzacja opisowa
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zjawisk, ich wstepna analiza. Opis przewaza tu nad sgdem wartosciujg-
cym, porzagdkowanie — nad hierarchizacjg” (t. 1, s. 8).

Zardéwno przygotowanie autora niniejszej informacji, jak i charakter
,»Rocznika” nie pozwalajg na omowienie caloksztaltu problematyki za-
wartej w ksigzce. Dlatego informacja dotyczy¢ bedzie tylko opracowan
scisle zwigzanych z historig czasopismiennictwa polskiego — rozumianego
jako historia prasy i czasopism, dziennikarstwa i instytucji prasowych.
Pominiete bedg w niniejszych rozwazaniach wzmianki o dziennikarzach,
gazetach, tygodnikach itd., rozproszone wlasciwie we wszystkich publi-
kacjach zamieszczonych w ksigzce. Na przyklad: J. Bujnowski w artyku-
le pt. Esej oprécz typologii tego rodzaju tworczosci pisarskiej zestawia
gléwnych twoércéw i omawia ich pismiennictwo w réznych periodykach,
posrednio stwarzajac przyczynek do historii czasopismiennictwa. Mimo
tego zawezenia przedmiot oméwienia prezentuje sie objetosciowo obszer-
nie.

Na pierwszy plan wysuwajg sie dwa opracowania Jana Kowalika,
a mianowicie liczace 173 strony Czasopismiennictwo i Bibliografia biblio-
grafii. ,

W rozprawie o czasopiSmiennictwie omowione zostaly rézne gatunki
prasy, poczgwszy od gazetek Sciennych, periodycznych wydawnictw po-
wielanych, a skoniczywszy na biulefynach, komunikatach agencji praso-
wych, réznych ogranizacji, gmin wyznaniowych itd. Jej zawartosé poda-
na zostala w dwu czesciach: ogélnej i szczegdlowej, omawiajgcej prase
ukazujgcg sie w poszczegdlnych krajach. Rozwazania ogélne rozpoczyna
autor od charakterystyki prasy emigracyjnej, z ktorej wynika, ze tylko
trzecia czes¢ publikacji wychodzgcych w omawianym . okresie ukazywata
si¢ w szacie typograficznej. Reszte prasy stanowily wydawnictwa powie-
lane, maszynopisy, fotoreprodukcje itd. Najliczniej ukazywaly sie perio-
dyki nieregularne. Na przyczyny upadku wydawnictw skladaly sie w po-
waznym stopniu badZz zmiany miejsca zamieszkania czytelnikéw, bgdz
zakazy wladz sprzymierzonych. Wiekszo$¢é wydawnictw upadla na sku-
tek cofniecia uznania rzgdowi emigracyjnemu. Warunki materialne pra-
sy emigracyjnej maluje autor w czarnych barwach, wskazujac, ze prasa
byla gléwnie finansowana przez ogranizacje $rodowisk wychodzczych,
ekspozytury rzadu emigracyjnego badZ ofiarne jednostki, ktére dzialal-
noscl wydawniczej nie mogly rozwijaé na dluzszg mete.

Piszgc o wydawnictwach ukazujacych sie wspélezednie na emigracji,
autor zwraca uwage, ze opierajg si¢ one ,,na niezaleznej, czysto gospodar-
czej podstawie: minimum stalych prenumeratoréw” (t. 2, s. 377). Nasuwa
sie w zwigzku z tym watpliwosé. Przynajmniej czesé sposréd wymienio-
nych przez autora wydawnictw opiera sie o organizacje skupiajgce emi-
grantéw polskich od wielu lat. Odnosi sie to do zwigzkéw Polakéw
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w USA czy Kanadzie. Oblicze ideowe i polityczne tych pism ksztaltuje
sie w konsekwencji pod wplywem organizacji wspierajgcej. Sgd o ,nie
zaleinej, czysto gospodarczej podstawie” innych czasopism — czesto
0 bardzo okreslonej postawie politycznej, jak to wykazujg zbadane dzie-
je periodykow — w przypadku braku dostepu historykéw do Zrodet do-
chodéw redakcji jest przynajmniej przedwczesny. '

Omawiajge zasady wolnosci stowa w prasie polskich wychodZcéw
przedwrzesniowych, autor wskazuje na ich historyczny charakter -w za-
leznosci od tego, kiedy i gdzie ukazywaly sie periodyki emigracyjne,
m. in. omawia sytuacje w tej dziedzinie na terenie ZSRR.

Interesujgce sg informacje autora na temat stosowania cenzury przez
miedzynarodowe organizacje opiekunicze UNRRA i IRO, co uniemozliwia-
Yo druk i kolportaz prasy emigracyjnej na terenach zachodnich stref oku-
pacyjnych Niemiec w okresie po zakonczeniu drugiej wojny swiatowe].
J. Kowalik omawia rowniez pomoc Wegrow w publikowaniu prasy pol-
skiej podczas wojny na ich terytorium, mimo naciskéw niemieckich oraz
utrudnien cenzuralnych w Szwajcarii i Ameryce Poludniowe].

W uwagach o geografii i statystyce prasy zamieszczone zostaly przez
autora dane wskazujgce, iz w okresie od wrzesnia 1939 r. do stycznia
1964 r. ukazalo sie w 52 krajach $wiata lgcznie 2208 polskich wydaw-
nictw periodycznych. W tym 1289 pozycji w Europie. Najwiecej czaso-
pism — 410 — w Zjednoczonym Kroélestwie, 400 w Niemeczech, 377
w USA, 132 w Palestynie (Izraelu), 104 w Kanadzie, 92 we Wtloszech, 62
w ZSRR. Reszta w mniejszych ilosciach w innych krajach. .

Zamieszczone tabele oddajg zjawiska produkcji prasowej w sposdb
statyczny, np. duza ilos¢ czasopism ukazujgcych sie w Niemczech, Wio-
szech czy Palestynie zwigzana byla z przejéciowg obecnoscig na terenach
tych panstw badZ jednostek wojskowych, badz, jak w przypadku Niemiec,
duzych grup Polakéw przymusowo wywiezionych do Rzeszy i czasowo
przebywajacych tam po zakonczeniu wojny. Geografia czasopism pol-
skich podczas wojny ksztaltowala sie bardzo réznie. Szkoda, ze autor nie
pokusit sie o zestawienie tabelaryczne w ukladzie historycznym. Wydaje
sie, ze zebrany przezen z benedyktynsks sumiennoscig materiat pozwalal
mu na ich sporzgdzenie.

Role prasy wychodzczej omawia autor w trzech aspekfach: z punktu
widzenia intereséw Polski, potrzeb emigracji polskiej i stosunkéw mie-
dzynarodowych w ¢wieréwieczu poprzedzajgcym ukazanie sie ksigzki.
Na szczegdlng uwage zaslugujg spostrzezenia autora dotyczace roli pra-
sy w $rodowisku emigracyjnym, np. w akcji Igczenia rodzin, ktére roz-
dzielita wojna; tylko jeden z licznych periodykéw poswieconych tej
kwestii, ,,Poszukiwania — Tracing”, wydawany W Monachium, ukazy-
wal sie w nakladzie 20 tysiecy egz.
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Roéwnie wazne sg spostrzezenia autora dotyczace wkladu prasy emi-
gracyjnej w ksztaltowanie kultury narodowej. Wskazuje on, ze wydaw-
nictwa ksigzkowe na emigracji stanowia zaledwie promile tego, co opub-
likowane zostalo na tamach prasy przez wybitnych pisarzy, publicystow,
dziennikarzy i eseistéw. Prasa wychodZcza spelnila réwniez wybitng role
publikujgc w odcinkach powiesciowych ksigzki klasykow polskiej litera-
tury: Sienkiewicza, Kraszewskiego, Rodziewiczéwny i innych. Sama pra-
sa polska w USA drukuje przeszio 70 powieéci rocznie. Prasa emigracyj-
na spelniata poza tym i spelnia nadal role organizatora zycia spolteczno-
-gospodarczego wychodzstwa polskiego.

Jezeli chodzi o miedzynarodowe znaczenie polskiej prasy wychodz-
czej, moim zdaniem na pierwszy plan wysuwajg sie rozwazania autora
dotyczgce jej waznej roli w przekazywaniu podczas wojny do wiadomos-
ci publicznej udokumentowanych informacji o sytuacji w kraju.

W zakonczeniu czesci pierwszej J. Kowalik przedstawia ,,Zabezpie-
czenie zbioréw i stan prac badawczych nad polskg prasg wychodzezg”
oraz zamieszcza zestawienie wazniejszej literatury, na ktoérej opart swoje
rozwazania,

Czeséé szczegbdlowa, stanowigca gros rozprawy autora, jest swojego ro-
dzaju encyklopedia historii prasy na emigracji w poszczegdlnych krajach,
poczynajgc od pism wydawanych w Rumunii po klesce wrzesniowej,
a konczge na kontynencie autralijskim. J. Kowalik stara sie je omawiaé¢
w porzgdku chronologicznym. Na kofcu poszezegdlnych podrozdziatow
zamieszeza on uwagi o stanie badan oraz wazniejsze zrédia. Nie byly
znhane autorowi, zapewne z powodu wczesniejszego oddania do druku,
publikacje krajowe z ostatniego okresu dotyczgce prasy polskiej w ZSRR1.

Oddzielne miejsce zajmuje zawierajgca 626 pozycji Bibliografia biblio-
grafii réwniez pidra J. Kowalika, sporzgdzona przez niego w zasadzie
z autopsji w oparciu o biblioteki zachodnie gromadzace polonica oraz
o inne Zrédia publikowane, a takze w oparciu o listy i kwestionariusze
rozestane do szeregu osobistosci z emigracyjnego swiata naukowego, dzia-
taczy emigracyjnych i dziennikarzy. Bibliografia J. Kowalika chronolo-

1 Miedzy innymi wiele danych o prasie polskiej w ZSRR zawiera monografia
F. Zbiniewicza Armia Polska w ZSRR. Studium nad problematykq pracy po-
litycznej, Warszawa 1963, oraz krotki artykul tegoz W sprawie listu Tadeusza W.
opublikowanego 20 I 1943 w ,Nowych Widnokregach”, ,Wojskowy Przeglad Histo-
ryczny”, 1961, nr 3, s. 302—309. O prasie wojskowej w ZSRR pisal R. Surgie-
wicz w artykule pt. Z dziejéw prasy frontowej Ludowego Wojska Polskiego 1943—
1945, tamze, 1963, nr 1, s. 33—64. Ostatnio bibliografie tej prasy zestawila Paulina
Pakier (por. recenzje w niniejszym tomie). Ponadto kilka pozycji zawiéra zesta-
wienie pidra Jaroslawa Daszkiewicza zamieszezone w kwartalniku ,Z pola walki”,
1962, nr 4, s. 230—240. Wzmianki o prasie polskiej w ZSRR spotkaé mozna w wielu
pamigtnikach i artykulach wspomnieniowych opublikowanych w ostatnich latach
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gicznie i tematycznie rézni sie od Bibliografii bibliografii polskich Wik~
tora Hahna wydanej w 1956 r. przez wroctawskie Ossolineum. Biblio-
grafia J. Kowalika sklada sie z trzech czesci: bibliografii ogélnych, biblio-
grafii wydzielonych i bibliografii specjalnych. Oprécz wydzielonego
w czescl trzeciej dziatu Czasopismiennictwo, liczgcego 44 tytuly, pozycje
dotyczgce historii prasy obficie rezprezentowane sa réwniez w innych
dzialach.

Nastepng z kolei publikacjg interesujgcg z punktu widzenia historii
czasopisSmiennictwa sg Instytucje i firmy wydawnicze — oficyny drukar-
skie piora Janiny Zabielskiej. Ich dziatalnosé wigze autorka przede
wszystkim z Polskimi Sitami Zbrojnymi, urzedami panstwowymi (mini-
sterstwami i ich delegaturami) oraz takimi instytucjami, jak PCK i pol-
ska YMCA. W miare jak ,,panstwo na wygnaniu” zmienialo sie w emi-
gracje, przybierala na sile dzialalnoé¢ instytucji niepanstwowych i firm
prywatnych. Produkcja czasopis$miennicza tych instytucji nie stanowita
ha og6t wyodrebnionych dziatéw. Instytucje wydawnicze zajmowaly sie
rownolegle drukiem czasopism, ksigzek i podrecznikdéw. Powazniejsze
czasopisma podejmowaly druk serii ksigzek.

Lidia Ciotkoszowa w swym szkicu zajmuje sie publicystyky emigra-
cyijng. Swiadomie dokonala ona selekcji materiatu, ograniczajgc sie do
analizy wylacznie publicystycznych ,,wypowiedzi pisSmienniczych o zagad-
nienjach politycznych, gospodarczych, spotecznych czy kulturalnych roz-
wazanych pod katem chwili biezgcej i biezgcych wydarzen” (t. 2, s. 169).
Autorka wykorzystata w swych rozwazaniach prace z bibliografii prasy
emigracyjnej, dokonane przez J. Kowalika. :

Artykut jest interesujgcy przede wszystkim dlatego, ze wiekszosé wy-
bitnych publicystéw to zawodowi dziennikarze. Swe rozwazania przed-
stawila autorka w ukladzie problemowym, omawiajac réznorodne ten-
dencje w publicystyce emigracyjnej wobec takich kwestii, jak Emigracja
a kraj, Polska a Niemcy, problem ukrainski i inne. Artykutl nie pozba-
wiony jest ocen wynikajacych z postawy politycznej autorki. Orientuje
on w pewnym stopniu zaréwno o sprawach przewijajgcych sie na lamach
prasy emigracyjnej, jak i o postawach ideowo-politycznych jej repre-
zentantéw,

Nekrologia Stefana Legezynskiego jest zestawieniem dziewie¢dziesie-
ciu not biograficznych o objetosci od kilku do kilkudziesieciu wierszy,
opracowanych na podstawie dostepnych Zréodet archiwalnych, dokona-
nych wywiadéw i relacji rodzin i znajomych zmartych twoércéw. Czesé
not biograficznych zaopatrzona zostala w zestaw wybranych pozycji bi-
bliograficznych, na podstawie ktorych zostala sporzadzona. W Nekrolo-
gii opracowano szereg sylwetek os6b zwigzanych z dziennikarstwem. Sg
wsrdéd nich nazwiska Stefana Badeniego, wspolpracownika ,Czasu”

Rocznik Hist. Czas., t. VI, z. 1 . 19
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i ,Ilustrowanego Kuriera Codziennego” w okresie miedzywojennym:;
Franciszka Bauera-Czarnomorskiego, korespondenta , Kuriera Warszaw-
skiego” od 1924 r, i attaché prasowego ambasady RP w Londynie w la-
tach 1918—1934; Adolfa Bochenskiego, wspéizalozyciela , Buntu Mio-
dych”, wspoélpracownika ,Polityki”, ,Drogi”, ,Przy kierownicy w To-
bruku”, ,,Orta Bialego”; Antoniego Chrzaszczewskiego, dyrektora ATE;
Xawerego Glinki, attaché prasowego RP w kilku krajach w okresie
miedzywojennym; Ryszarda Stanistawa Piestrzynskiego — jednego z czo-
towych dziennikarzy dwudziestolecia; Mieczystawa Wyzla-Sciezyniskiego,
wieloletniego prezesa Zwigzku Dziennikarzy w okresie miedzywojennym
i dyrektora agencji prasowej ,,Iskra”, i wielu innych.

Warto rowniez odnotowaé, iz w artykule Wojciecha Wasiutynskiego
o literaturze religijnej kilka stron poswiecono prasie katolickiej. Marian
Kukiel, piszac o literaturze wojskowej, omawia we wstepie czasopisma -
wojskowe. Czesé szkicu Zofii Kozarynowej pt. Przeklady z jezykdéw ob-
cych traktuje o dzialalnosci pism emigracyjnych w tej dziedzinie.

Autorom i redaktorom Literatury polskiej na obczyinie mimo pew-
nych mankamentéw oraz, aczkolwiek zréznicowanej, jednakze trudnej do
zaaprobowania postawy politycznej, udala sie nielatwa przeciez préoba
syntetycznego zestawienia zagadnien dotyczgcych historii kultury polskiej
emigracji, a historii jej czasopismiennictwa w szczegdlnosci.

Eugeniusz Rudzinski



